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emo toliko reci, da je tem vecje hvale vreden,
1 teze je Tacita dobro prevajati. Opazke na
cu knjige pomagajo ¢itatelju, da loze umeva.
daj dobimo Slovenci nadaljevanje onih pre-
ov, s katerimi je zacel pokojni Janezié?
Dt F. L,

SR

,Maridéon‘! Pripoviest. Napisao Ljuba Babié
alski), U Zagrebu. Knjizara Dionicke tiskare
. 8" Str. 87. Cena 30 kr. — Nekako ¢udna
vam je ta »Maricone. Kdo pa je? Héi ssudcas«
iacka Ladanovica in dobre, lepe gospe Lada-
;_namke ki je pa kmalu umrla in prepustila
\esetletno deklico tuZni osodi. Res osodi. zakaj
adanovié se ni brigal skoro ni¢ za svoje dete,
{udi mu ni preskrbel nikake vzgoje ter le slu-
Gajno vzel nekega Francoza Delavignea za vigo-
jrleIJa od katerega se je naucila v 14. letu ditati
pisati in nekoliko drugih stvarij povrsno. Ko
de Francoz. znala je toliko, da je éitala lahko
mane Sue-ove, Dumas-ove in Xeott-ove. S tem
se je razpalila njena domigljija. ki je ze tako
hila bujna. Nesreéa njena je privedla v higo
?mdu gospodinjo Lojziko, pohotno Zensko, Ll
,je bila oc¢eta Lacka ulovila v svoje zanjke in s

katero j je zivel dosti nerodno. Moz, ki ni bil maral
za svojo hlago Zeno, bil je pokoren malovredni
sluZabnici. To je do cela razjedlo znadaj in-seee
‘deklici, ker je videla, kaj se godi. Zacela je
udi sama iskati tesila v druzbi Turkovidevega
nka, postenega mladenida. A ko ne more Ze
e¢ prenasati hudih razmer doma in prosi Janka,
‘da bi oba ubezala, ustavi se ji Janko; a Maricon
‘ohéuti toliko Zalost in zapuSéenost v sreu, da
bega sem in tje. ne vedo¢. kaj se ji godi, in
dn lece naposled z groba dlage matere potopit
v hladne valove. — Res je tu pa tam kak
‘opis citatelju nevsed, in tudi konee Zalosten,
‘vendar popolnoma utemeljen, ker hoce pisatel]
- pokazati, kaksnisonasledkizanemarjene
Zenske vzgoje. Zato ne moremo biti hudi
na pisatelja, ki je risal te slike po istini. Za
‘mladino ni, za starise in odgojitelje pa ima mnogo
‘nankov. Povest je pretiskana iz »Vienca« 1884,
Dr. F. L,

DRUGA SLOVSTVA.

»Archiv fiir slavische Philologie.«
(Dalje.) Nadaljujo¢ porocilo o XIL zv, (prim.,
sPom in Svet« str. 190) sArchive-a ne smem
(izpustiti Jagicevih opazek o dv. T. Mareti¢-u. G.

Nase slike.

1. Upamo, da hodo é&itatelji z veseljem pe-
zdravili lepo sliko A. Mickiewicza, katero poda-
_jemo na prvem mestu te stevilke. Podajemo jo
pa v spomin, da so Poljaki dali slovesno pre-
nesti ostanke pesnikove v domovino in jih tu

dr. T. Mareti¢, znani hrvatski pisatelj in veliki
privrzenik Vukov ter fonelicnega pravopisa, je
napisal knjigo: »lstorija hrvatskega pravopisa
latinskim slovimae, in pa razpravo v »Radue

- 97.: »Kosovski junaci u narodnoj epici.« V prvem

delu se vidi pridnost in trud gosp. pisatelja, v
njem nam predoéuje zgodovino pravopisav hrval-
skih knjigah, od najstarejsih do Gajevega pravo-
pisa. G. Jagi¢ govori (str. 602 —609) o prvem
delu recene knjige jako nepovolino. Gospod
Mareti¢ razpravlja tvarino z drugega slalidca,
kakor bi zelel gospod Jagié. Dokazuje namreé,
da se v vseh starih knjigah iztice posebno fo-
netiéna pisava. Jagi¢ pa trdi, da tedaj %e ni
bilo te prepirke. katera se vrsi dandanes z nekim
»fanatizmome«, Malo pisaleljev je mislilo o gra-
tiki, marve¢ naslanjali so se na prednike in
vrstnike svoje. Pisatelj naj hi bil podal neka-
tere predgovore starih piscev, in ker tega ni
storil — piSe Jagié — ni razprava zgodovinska.
Hvali pa ocenjevalec drugi del recene knjige,
ker izvaja iz prvega dela posledice. »Kosovski
junaci i dogodjaj u narodnoj epiei.« (Str. 609 do
615.) Tudi s to razpravo se ne sirinja Jagic.
Naravnost zavraéa trditev Maretid-evo, da Hr-
valo-Srbi niso imeli pred 15. stoletjem epskih
pesmij, Maretic namred piSe, da so si Srhi in
Hrvati pred bitvo na Kosovem polju (1389) o
svojih junakih in njihovih delih pripovedovali
vse le v prozi; pesmi da so bile le lirske »ly-
rischen Charakters«. A zato — pravi Jagié
nima pisatel] nobenih dokazov. Zakaj »argu-
mentum a silentio nihil valet« Vse 1ma za-
cetek, tako tudi srhska narodna epika. Ravno
epika se zadenja v kakem narodu najprej. In
zato misli Jagi¢, da so epske narodne pesmi
jako staro dufevno hlago srhskega naroda in
niso Se le v 15. stoletju padle iz nebes,

Prav ko sem to pisal, izfel je »Rad 101.«,
kjer se brani dr. T. Mareti¢ proti tej kritiki.
Pise, da mu je storil J. krivico, ko ga je tako
zdelal zaradi knjige »Istorijas. Zakaj on n1 mogel
vsega tako izvesti, kakor Zeli ocenjevalec, sicer
bi bila knjiga preobsirna. O drugi oceni pa
piSe Mareti¢: »Ocjena prof. Jagica ne donosi
nikakve ¢injenice, ve¢ onako bez dokaza osu-
djuje moju misao«, Kdor pozna srhsko-hrvatsko
knjizevnost. vé, da je to vprafanje med Srho-
Hrvati ze staro, Z njim se pec¢ajo prvi knjiZzev-
niki hratovskega nam naroda. kakor Jagié, No-
vakovi¢, Pavié. Neka je riese! (Dalje.)

Fr. S. Lek3e.
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Raznoterosti

najslovesneje pokopali. Ker govorimo o slavnem
pesniku na draogem mestu., naj le prav ob
kratkem povemo, kako so prenesli in pokopali
pesnikove kosti.

Mickiewiez je umrl v Carigradu 26. nov. 1855,
Njegovi prijatelji so prepeljali truplo v Pariz,



